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LA ERA DELA PROTESTA
THE AGE OF PROTEST
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CDMX, 10 de Julio de 2024 - Proyector presenta la expo-
sicién La era de la protesta del 21 de junio al 13 de julio
de 2024, un analisis del lenguaje de la protesta contem-
poranea mediante de objetos, imdgenes y sus significa-
dos, a través de la obra del artista visual Isaac Torres.

A lo largo de los afos, los objetos de protesta se han
convertido en los marcadores que definen los recuerdos
colectivos de momentos significativos en la historia.
Son referencias instantaneas de una causa unida, ob-
jetos cotidianos convertidos en imagenes autorreferen-
ciales, gestos simbdlicos que identifican las protestas
modernas. Estos objetos toman los colores para hablar
en nombre de grupos que buscan expresar una causa, y
activar colectivamente espacios arquitecténicos y urba-
nos al compartir experiencias de lucha para defender y
reclamar sus derechos, independientemente de la iden-
tificacion nacional, étnica, religiosa y de género de sus
participantes, o de la sociedad que las produce.

INFO@PROYECTORMX.ORG

+525521240903
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Mexico City, July 10, 2024 - Proyector presents the exhi-
bition The Age of Protest from June 21 to July 13, 2024.
This exhibition analyzes the language of contemporary
protest through objects, images, and their meanings,
featuring the work of visual artist Isaac Torres

In the midst of the current globalized ideology of com
Objects of protest have become, over the years, the mar-
kers that define a collective recall of significant moments
in history. They are instant references to a united cause,
everyday objects turned into self-referential images,
symbolic gestures that identify modern protests. These
objects take on the colors to speak for groups that collec-
tively activate architectural and urban spaces by sharing
experiences of fight to defend and reclaim their rights,
regardless of the national, ethnic, religious and gender
identification of their participants, or of the society that
produces them.

WWW.PROYECTORMX.ORG



Por otra parte, el uso politico de los medios de comu-
nicacion tradicionales como los periédicos, television y
radio, tanto corporativos como institucionales, siguen
reproduciendo el pensamiento hegemonico de sus sis-
temas de control ideolégico y cultural, en medio de un
mar de informacién producido colectivamente y subido
al internet —que idealmente deberia operar como un
espacio abierto de difusion—. Paraddjicamente, su libre
interpretacion y uso de informacion de distintas fuen-
tes —falsas, reales o distorsionadas— de estos mismos
simbolos que surgen de la democracia mediatica moder-
na, se abren paso entre el ruido blanco de las redes so-
ciales para poblar las calles, y animar las imagenes de
nuestros imaginarios contemporaneos.

“LaEradelaProtesta” abordael fenomeno desde el auge
de los nacionalismos del siglo XX, através de un analisis
sobre el uso del color en objetos portables por parte de
grupos militares, para construir una identidad comun. El
uso instrumental del color de aquella época, se vuelve
relevante cuando esos viejos cddigos se transfieren a
nuevos objetos, imagenes y significados de protesta en
el siglo XXI. Estos colores despojados de historia mili-
tar, sirven ahora como vehiculos para identificar otros
movimientos ideoldgicos y sociales como la defensa de
los derechos humanos, el control sobre las fronteras, in-
vasiones, la seguridad sanitaria, estructuras familiares 'y
argumentos reproductivos, entre otros.

A través del lenguaje de la protesta contemporanea y
sus potentes imagenes, la exposicién revisa las transfor-
maciones recientes del entorno politico de la sociedad
global en las dos ultimas décadas, y sus manifestacio-
nes visuales sobre los territorios y poblaciones mediante
el uso tactico del color, y sus asociaciones abstractas
para visibilizar y defender sus causas.

CREDITOS DE LA EXPOSICION

OBRA:

IsaacTorres

CURADURIA:

TaniaTovar Torres

ASISTENTE DE PRODUCCION:

Elisha Enriquez

EQUIPO CURATORIAL:

Ricardo Betancourt Buelna, Karina Caballero Gonzélez,
Pablo Gonzalez Cramer, Laura Méndez Pacheco, Mayela
Pérez Dimas y Valeria Servin Galindo ASISTENTE DE
FOTOGRAFIA:

Rodrigo Hernandez Fernandez
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The political use of traditional media such as newspa-
pers, television and radio, corporate as well as institu-
tional, continue to reproduce the hegemonic thinking of
their ideological and cultural control systems, amidst a
sea of information collectively produced and uploaded
to the Internet —which ideally should operate as an
open space for dissemination—. Paradoxically, their
free interpretation and use of information from different
sources —false, real or distorted— are the same sym-
bols that emerge from modern media democracy cutting
through the noise to populate the streets, the images and
our contemporary imaginaries.

“The Age of Protest” addresses the phenomenon throu-
ghtherise of 20th century nationalisms, analyzing the use
of color in wearable objects by mainly military groups to
build a common identity. The instrumental use of color of
the time becomes relevant when the old codes are trans-
ferred to new objects and meanings of protest in the 21st
century. These colors, devoid of military history, serve
now as vehicles to identify other ideological and social
movements such as the defense of human rights, control
over borders, invasions, sanitary security, family structu-
res and reproductive arguments, among others.

Through the language of contemporary protest and its
powerful images, the exhibition reviews recent trans-
formations in the political environment of global society
over the last two decades, and its visual manifestations
on territories and populations through the tactical use of
color, and its abstract associations to visualize and de-
fend their causes.

EXHIBITION CREDITS
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CURATOR:
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Elisha Enriquez
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ASISTENTE DE IMPRESION:

Edgar Cruz “Miltén” y César Ramirez “Lion Soul”
MEDIA MANAGEMENT:

Brenda Salazar

MERCH MAKER:
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Estudio P

“La Era de la Protesta” se presenta en el marco de Arco

Norte - Il Salén de Arte y Ciudad.
[
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ISAAC TORRES

Artista visual, urbanista y editor independiente.
Es fundador de El Asunto Urbano; una plataforma de di-
fusion y educacion en cultura urbano-arquitecténica y
director académico en ADM, un centro de produccién y
estudios profesionales en arte, disefio y medios, ambos

en la Ciudad de México.

Fue artista residente en la KH Worpswede (2010) y la
KSBW Stuttgart (2012 y 2018) y beneficiario del progra-
ma Artists Contacts del IFA, todas estas en Alemania.
Ha sido becario de los programas Jovenes Creadores
(2007-2008 y 2010-2011) y de Residencias Artisticas en el
Extranjero (2012), y del Sistema Nacional de Creadores
de Arte (2020) del FONCA. Formo parte de la segunda
generacion del Programa de Arte Actual Bancomer-Ca-
rrillo Gil y recibié los apoyos para el desarrollo de pro-
yectos culturales del IMJUVE (2006) y de la Fundacion
BBVA Bancomer en diversas ocasiones (2005, 2012, 2015).

Su trabajo se desarrolla a través de cruces transdisci-
plinarios entre las artes visuales, el urbanismo y la ar-
quitectura. Su obra ha sido exhibida en diversos recintos
en México y otros paises como Alemania, Rusia, Espaiia,
Brasil y Estados Unidos.

SOBRE PROYECTOR

Proyector es una plataforma curatorial con base en la
Ciudad de México, dedicada a promover voces emer-
gentes en investigacion contemporéanea en arquitectura.
Proyector estd comprometido con el fomento de nuevas
estrategias y herramientas criticas, tedricas e histéricas
sobre asuntos espaciales. Durante las tres temporadas

PROYECTOR

MEDIA MANAGEMENT:
Brenda Salazar

MERCH MAKER:

Joss Zavala

GRAPHIC DESIGN:
Estudio P

“LaEradelaProtesta” is presented within the framework
of Arco Norte - Il Salén de Arte y Ciudad.
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ISAAC TORRES

MEDIA PARTNER

Arquine

He is founder of El Asunto Urbano; a platform
for dissemination and education in urban-archi-
tectural culture and academic director at ADM,
a center for production and professional stu-
dies in art, design and media, both in Mexico City.

He was artist-in-residence at KH Worpswede (2010)
and KSBW Stuttgart (2012 and 2018) and a benefi-
ciary of the Artists Contacts program of the IFA, all
of these in Germany. He has been a grantee of the Jo-
venes Creadores (2007-2008 and 2010-2011) and Ar-
tistic Residencies Abroad (2012) programs, and of
the Sistema Nacional de Creadores de Arte (2020) of
FONCA. He was part of the second generation of the
Programa de Arte Actual Bancomer-Carrillo Gil and
received support for the development of cultural pro-
jects from IMJUVE (2006) and the BBVA Bancomer
Foundation on several occasions (2005, 2012, 2015).

His work is developed through transdisciplinary
crossings between visual arts, urbanism and archi-
tecture. His work has been exhibited in various ve-
nues in Mexico and other countries such as Ger-
many, Russia, Spain, Brazil and the United States.

ABOUT PROYECTOR

Proyector is a curatorial platform based in Mexico City,
dedicated to promoting emerging voices in contempo-
rary architectural research. Proyector is committed to
fostering new strategies and critical, theoretical and
historical tools on spatial issues. During the three sea-
sons of the annual program, researchers (and research
groups) are invited to work together with the curatorial
team of Proyector in a collaborative manner, seeking the
projection of their research in multiple formats: exhibi-
tions, publications, workshops, performances, talks, se-
minars, among others.



del programa anual se invita a investigadores (y grupos
de investigacién) a trabajar en conjunto con el equipo cu-
ratorial de Proyector de manera colaborativa, buscando
la proyeccion de su investigacion en multiples formatos:
exhibiciones, publicaciones, talleres, performances, pla-
ticas, seminarios entre otros.

COLONIA INDUSTRIAL

Proyector se ubica en la Colonia Industrial, un barrio ubi-
cado en el centro-norte de la Ciudad de México producto
de las expansiones modernas impulsadas por el progre-
so de la industria nacional, buscando restablecer viejas
relaciones espaciales e histéricas con el centro, en me-
dio de un nuevo y creciente contexto cultural. Proyector
busca promover la descentralizacién de la escena cul-
tural fomentando un discurso de integracion entre dis-
tintas practicas, temas, intereses, lenguajes y formatos
alrededor de la arquitectura, promoviendo el necesario
intercambio de ideas entre las diversas zonas en la ciu-
dad y su reconocimiento.

HORARIOS

Jueves, Viernes y Sabados de 12-18 hrs
y por cita

Av. Ing. Basiliso Romo Anguiano 175
Industrial, 07800 CDMX

METRO: M3 POTRERO | M5 LA RAZA
METROBUS: L7 EXCELSIOR (Reforma) | L1 POTRERO
(Insurgentes)

INFORMACION

Colaboraciones, visitas de grupos, citas y
compra de obra
info@proyectormx.org

Informacion sobre exposiciones y programacion
medios@proyectormx.org

Programacion publica, eventos privados y
renta del espacio
eventos@proyectormx.org

o visita
www.proyectormx.org
Instagram: @proyectorarq
Facebook: [proyectorarq

PROYECTOR

COLONIA INDUSTRIAL

Proyector is located in the Colonia Industrial, a neigh-
borhood located in the center-north of Mexico City as a
result of modern expansions driven by the progress of the
national industry, seeking to re-establish old spatial and
historical relations with the center, in the midst of a new
and growing cultural context. Proyector seeks to promo-
te the decentralization of the cultural scene promoting
a discourse of integration between different practices,
themes, interests, languages and formats around archi-
tecture, promoting the necessary ideas’ exchange be-
tween the various areas in the city and its recognition.

VISITING HOURS

Thurdays, Fridays and Saturdays from 12-18 hrs
and by appointment

Av. Ing. Basiliso Romo Anguiano 175
Industrial, 07800 CDMX

METRO: M3 POTRERO | M5 LA RAZA
METROBUS: L7 EXCELSIOR (Reforma) |
L1 POTRERO (Insurgentes)

INFORMATION

Collaborations, group visits, appointments and art
work acquisition
info@proyectormx.org

Information on exhibitions and programming
medios@proyectormx.org

Public programming, private events and space rental
eventos@proyectormx.org

or visit
www.proyectormx.org
Instagram: @proyectorarq
Facebook: [proyectorarq



